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WSTEP

W roku 2005 autorka niniejszego tekstu opublikowala artykul na temat
korespondencji rodzinnej Alfonsa Parczewskiego, w ktorym omawiata listy do
A. Parczewskiego od matki Aleksandry z Bajerow i ojca Hipolita, siostry Me-
lanii, zony Aleksandry, corki Reginy, administratorow kamienicy przy ul. Babi-
nej w Kaliszu. Druga grupe stanowity m.in. listy pisane do zony, cérki Reginy,
wnuczki Antoniny, siostry Melanii i listy do innych osob'. W omawianej kore-
spondencji znalazly si¢ takze listy pisane przez Aleksandre Bochdan i Alfonsa
Parczewskiego z okresu ich narzeczenstwa, do ktorych autorka wraca, skupiajac
si¢ przede wszystkim na poruszanej tam tematyce dotyczacej czytanych lektur,
nie tylko naukowych.

Autor i adresat listow Alfons Parczewski (1849-1933) herbu Nalecz?, syn
Hipolita i Aleksandry z Bajeréw, urodzit si¢ w majatku Wodzierady pod Laskiem.
W latach 1864-1865 uczyt si¢ w kaliskim gimnazjum, gdzie uzyskal mature, na-
stepnie wyjechat na studia do Warszawy. W 1872 r. po studiach i aplikacji sa-
dowej powro6cit do Kalisza, z ktorym zwigzal si¢ na ponad 40 lat. Prowadzit tu
kancelari¢ adwokacka. Poza praca zawodowa znany byt z dziatalnosci w sze-
regu roznych stowarzyszeniach (finansowych, dobroczynnych, muzycznych,
oswiatowych, prawniczych) oraz udziatu w rozlicznych wydarzeniach. W latach
1906-1914 byt postem do kolejnych rosyjskich Dum Panstwowych reprezentujac

' Ewa Andrysiak, ,,Korespondencja z archiwum rodzinnego Alfonsa Parczewskiego”,
Acta Universitatis Lodziensis. Folia Librorum 12 (2005), 105-129.

2 Informacje na temat A. Parczewskiego oprac. na podstawie: Ewa Andrysiak, Alfons
Parczewski (1849-1933). Kaliszanin — rektor Wszechnicy Wilenskiej, Kalisz 2010.
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ziemig kaliska. Od sierpnia 1914 r. mieszkal w Warszawie, zwigzat si¢ tam z Uni-
wersytetem Warszawskim (dziekan Wydziatu Prawa i Nauk Politycznych 1915-
1919). Kolejnym etapem w jego zyciu byto Wilno i Uniwersytet Stefana Batore-
g0; przeniost si¢ tam w czerwcu 1919 r., w uniwersytecie petnit funkcje dziekana
Wydziatu Prawa (1919-1922), rektora (1922-1924) i prorektora (1924/1925) oraz
wyktadowcy (do 1930). Zmart w Wilnie 21 kwietnia 1933 r., pochowany, zgod-
nie z ostatnig wola, w Kaliszu?.

Adresatka i autorka listow, Aleksandra Bochdan (1856-1929) urodzita si¢ we
Lwowie jako corka Hipolita Bochdana herbu Boncza (1828-1911), — wtasciciela
majatkow w Galicji, m.in. Zadworza, Bochdanowki, Ubinia — i Amelii [Amalii]
z Konopkow herbu Nowina. Byta najstarszg z odmiorga dzieci Hipolita i Amelii,
miata sze$¢ siostr: Heleng (1859—-1922), Mari¢ (1861-1956), Emili¢ (1865-1952,
Zofig (1867-1951), Wiktori¢ (1868—1902) i Stefanie¢ (1870—1927) oraz brata Ta-
deusza (1871-1918).

W 1878 r. w Gliwianach wyszta za maz za kaliskiego adwokata Alfonsa
Parczewskiego. Po §lubie zamieszkata w Kaliszu. 30 sierpnia 1879 r. w majatku
Ubien na Podolu urodzita cérke Reging. Do Kalisza juz nie wrécila. Jej dalsze
losy zwigzane byly z Zakopanem. Od 1902 r. w wydzierzawionej na Krupéwkach
willi prowadzita pensjonat ,,Kubinowka”. Pdzniej byta wtascicielkg dwoch pen-
sjonatéw, w roku 1909 kupita wille przy ulicy Sienkiewicza (,,Bochdandéwka™),
a nastepnie, takze przy tej samej ulicy ,,Zacisze”. W 1927 r. obchodzita jubileusz
25-lecia pracy w branzy turystycznej. Zmarta 9 stycznia 1929 r., pochowana zo-
stala na nowym cmentarzu w Zakopanem. Majatek zapisata jedynej corce Regi-
nie (zam. Sedzimir).

LISTY ALEKSANDRY I ALFONSA

,Droga Pani Moja!” pisat z Kalisza dnia 17 listopada 1877 r. Alfons Par-
czewski, a stowa te skierowane byty do narzeczonej Aleksandry Bochdan miesz-
kajacej w Zadworzu (Galicja).

Listy budzg duzo emocji i nadziei, zawsze znajdujemy w nich przeciez in-
formacje o sprawach osobistych, mniej znanych lub nie znanych faktach z zycia
zawodowego, naukowego czy spotecznego 0sob, ktorych dotycza.

3 Posta¢ kaliskiego prawnika i jego dziatalno$¢ spoteczna, polityczna i naukowa
znana jest z szeregu hasel biograficznych w stownikach (Polski Stownik Biograficzny
25 (1980); Wielkopolski stownik biograficzny 1981; Stownik pracownikow ksigzki polskiej
1972; Stownik biograficzny Wielkopolski poludniowo-wschodniej — ziemi kaliskiej
1 (1998) iwielu artykutéw (m.in. Ewa Andrysiak, Krzysztof Walczak, ,,Alfons Parczewski
i ewangelicy. Dziatania kaliskiego prawnika na rzecz Kosciota Ewangelickiego”, Zeszyty
Kaliskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk 18 (2018), 229-240.
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Zachowana korespondencja miedzy Aleksandra Bochdan a Alfonsem Par-
czewskim przypada na okres od listopada 1877 do kwietnia 1878 r. Zbior liczy
36 listow pisanych przez Aleksandre od 15 listopada 1877 do 14 kwietnia 1878 r.
oraz 16 listow Alfonsa datowanych od 17 listopada 1877 do 10 kwietnia 1878 r.

Aleksandra pisata listy czarnym atramentem, najczg¢sciej dwustronnie, na
papierze zeberkowanym lub o fakturze w postaci siatki najczesciej o objgtosci
2, 3 lub 4 stron, w lewym goérnym rogu papier posiadat inicjat AB w kolorze czer-
wonym zielonym, granatowym lub brazowym. Papier o wymiarach 14,5x22,5
cm (lub 11,3x17,6) miescit si¢ w kopertach o wymiarach 12,2x7,5 cm (lub 11,
9x9,2) adresowanych w jezyku polskim lub francuskim. Wiele kopert zostato
uszkodzonych, wycieto z nich lub wydarto znaczki czasem takze z fragmentem
listu, cze$¢ kopert sygnowana byla przez adresatke kryptonimem AB.

Parczewski pisat listy o objetosci od jednej do czterech stron na papierze ze-
berkowanym, o wymiarach okoto 13x21 cm, czarnym atramentem, jednostronnie
lub dwustronnie. Nie zachowala si¢ ani jedna koperta. Tylko jeden list napisat
Parczewski na papierze firmowym prowadzonej w Kaliszu kancelarii z nadru-
kiem: Alfons Parczewski Adwokat Przysiggly i Obronca Konsystorski. Kalisz
Ulica Marianska No 72.

Wracajac do cytowanego na poczatku listu Olesia, czyli Aleksandra Boch-
dan, odpowiadata ,,Drogi Panie!”, cho¢ zdarzato si¢, ze rozpoczynata list od stow
,,Najdrozszy i najukochanszy Panie!”, a konczyta ,,Najpigkniejsze uktony zasytajac
zostaje catym sercem Olesia Bochdan™ lub tez ,,....calym sercem kochajaca...” albo
,,Serdeczne uScisnienia przesytajac Panu zostaje catym sercem kochajgca...™.

W pierwszym z zachowanych listow datowanym: Zadworze 15/11 1877 r.
Aleksandra Bochdan pisata, ze otrzymala pierwszy list i zapewniata: ,,uczuciem
wiem ze doréwnam, ale nie potrafi¢ je, w tak pigkne ubra¢ stowa...”.

Listy pisane byly bardzo czgsto, ale i tak narzeczony narzekat, o czym infor-
mowat 25 listopada 1877 r., ze przez tydzien nie miat wiadomosci z Zadwoérza
1 jest to dopiero trzeci list, jaki do tej pory otrzymat, dodajac:

— Prosze droga moja Pania o wigcej rozrzutnosci w pisaniu — o listy czest-
sze nie tak jak dotad. Gdy dtugo nie odbieram od Pani wiadomosci Bog wie
jakie mysli zaczynaja chodzi¢ po glowie”.

W tym samym li§cie stwierdzat, ze listy otrzymuje zbyt rzadko, a:

Dla takich goraczkowych, chorobliwych szalencow jak ja, wypada robic¢
pewne drobne ustepstwa cho¢by z chwilowym przymusem; skoro zdotatem

4 W cytowanych fragmentach listow poprawiono btedy, a tekst dostosowano do zasad
wspolczesnej pisowni polskie;j.
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Kaliskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk,
Fragment listu A. Bochdan do A. Parczewskiego z 29 marca 1878 r.
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w Pani wyzebra¢ dla siebie troche uczucia, niechze Pani nie skapi w pisaniu
listow. Retorycznych 0zdoéb stylu nie chee i nie proszg; najlepiej niech Pani
wecale nie mysli nad tym jakby to fadnie napisa¢; w listach szukam osoby Pani
a nie retoryki; chce widzie¢ w nich to zlote, anielskie serce Pani a nie prawidia
stylowe. Dusza Pani sama w sobie jest poematem bez stéw, nie potrzebuje ryt-
mu i $redniowki.

Zalil si¢ tez Parczewski nie tylko na zbyt krétkie listy, ale i na pismo. Uwa-
zal, ze autorka listow pisze zbyt duzymi literami:

Nie dos¢ ze Pani rzadko pisze ale listy jeszcze bywaja zazwyczaj takie krotkie.
Radbym je czyta¢ i konca nie doczyta¢ si¢ nigdy, tymczasem pisze Pani tak
niewiele i tak wielkimi literami aby jeszcze mniej stéw napisac!

A Olesia w liscie z 1 grudnia 1877 r. odpowiadata:

Nie pojmuje doprawdy co dzieje si¢ z mymi listami pisz¢ teraz codzien-
nie, pierwej co drugi dzien, a w kazdym prawie liscie Pana, sa wymowki ze
tak rzadko pisuje, czy listy te gdzie w drodze nie ging? [...] Czy tez listy moje
codzienne Pana nie znudza ze zepsuja to by¢ bardzo moze i gdy ktérego dnia
przypadkiem listu mego Pan nie odbierze dopiero to czarne mysli do glowy
cisng¢ si¢ beda; czy pismo moje juz drobniejsze i gesciejsze Pana zadawalnia?
Bardzo matych i drobnych liter tak zwanych pattes de mouche nie potrafitabym
pisac¢; czy w listach moich wigcej Pan juz tre$ci znajduje? Niech Pan nie zapo-
mni mi na to odpowiedzie¢.

Takze 9 grudnia 1877 r. Aleksandra odnosita si¢ do zarzutu, ze pisze zbyt
rzadko. Odpowiadata, ze moze pisa¢ codziennie ale prosi o to samo, cho¢ ro-
zumie, ze praca adwokata zajmuje duzo czasu, ona jednak tez ma swoje zajgcia
(,,ale i ja tu przeciez nie proéznuje”).

Olesia dzielita si¢ z narzeczonym takze opiniami na jego temat. Narzeczo-
nym z odlegtego Kalisza zainteresowana byta zaréwno rodzina, jak i sasiedzi czy
znajomi. W liscie pisanym 24 listopada 1877 r. czytamy, ze do ciotki z Mogilan
dotarta informacja, ze narzeczony ma 40 lat. Z kolei jedna z sgsiadek nie wierzy-
la, ze:

Pan jest porzadnym czlowiekiem, dopoki si¢ nie dowiedziala ze Pan na
podwieczorek kawe pija, i cieszy si¢ ta mysla ze i ja takze na takg sama po-
rzadng osob¢ wyjde. Tylko prosze bardzo nie §miac si¢ ze mnie ze na takie
madre listy takimi pospolitymi rzeczami moje zapelniam nie na prézno Pana
Madrusiem przezwano.
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W grudniu z kolei donosita, ze byly w Zadworzu znajome z Pottwy, ktore na
podstawie fotografii stwierdzity, ze narzeczeni sg ,,bardzo z twarzy do siebie po-
dobni szczegolniej z wyrazu oczu” (Zadworze 9/12.1877), a jeden z sgsiadow po
obejrzeniu fotografii narzeczonego wyrazit opinie, ze: ,,inaczej sobie Pana przed-
stawial nie my$lat aby mi si¢ kto$ tak powazny podobal” (Zadworze 9/3.1878).

Dla badaczy zajmujacych si¢ zagadnieniami ksigzki wazne sg informacje
dotyczace tej problematyki. W omawianej korespondencji takze nie brak opinii
1 informacji na temat czytanych lektur, co nie dziwi, Parczewski bowiem sam
gromadzit ksiegozbior®, 1 tak 21 listopada 1877 r. pisal: ,.... zajety bylem czyta-
niem Hartmana® ,,Philosophie des Unbewussten”, filozofa graniczacego z kran-
cowym 1 gorzkim pesymizmem w pogladach swych na wszystkie sfery zycia
praktycznego ktérego nazwisko przynajmniej nie musi by¢ Pani obcym”.

Wiele razy w listach pojawia si¢ nazwisko poety niemieckiego Heinricha
Heinego (1797-1856). Juz w liscie z 15 listopada 1877 r. Olesia pisata:

Heinego czyta¢ mozna dla chwilowej rozrywki, ale nie przejmowac sig ni-
gdy do tego stopnia, aby rodzaju zaspokojenia w nim szukac, [...], Sowinskiego
catego rowniez jak i Fragment z Heinego odczytywatam parg razy i serdeczna
z serca pochodzaca jedng tylko rade Panu daje i prosze bardzo ksigzki te na
teraz tylko na bok odlozy¢, czytajac je kiedys razem my z kolei usmiejemy si¢
serdecznie z ich dla nas juz tylko wtedy wesotego dowcipu.

Wspomniany przez Aleksandre Fragment z Heinego to opublikowany
w ,,Noworoczniku Kaliskim na rok przestepny 1876 fragment utworu Heinricha
Heinego, ktorego przektadu dokonat Parczewski’:

Kiedy cie¢ spotka kobiety zdrada,
Pokochaj druga bez zwtoki,

A jeszcze lepsza na zawdd rada —
W podréz skierowaé swe kroki.

Whnet znajdziesz modre jeziora fale,
Wsrod wierzb zwieszonych milczace —
Tam wyptacz wszystkie mitosne zale

I troski duszg trapigce.

I na urwiste $miato daz gory,
Niech piers$ odetchnie szeroko,

5 Szerzej na temat ksiegozbioru: Ewa Andrysiak, ,Ksiggozbior Alfonsa

Parczewskiego”, Acta Universitatis Lodziensis. Folia Librorum 10 (2001): s. 57-75.

¢ Eduard von Hartmann (1842-1906), filozof niemiecki, autor pracy Philosophie des
Unbewussten (1869).

7 ,Noworocznik Kaliski na rok przestepny 1876” wydany pod kierunkiem
E. Idzikowskiego i A.J. Parczewskiego, s. 66-67.
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Tam ponad skaty i ponad chmury
Orly szybuja wysoko.

I orfom tym si¢ poczujesz bratem,
Zapomnisz o mdtej kobiecie —

I tam wysoko poznasz nad §wiatem,
Jak matos$ stracit na §wiecie.

Temat Heinego pojawit si¢ tez kolejnych listach; 24 listopada 1877 r. czy-
tamy: ,,Heinego niech Pan nie przywozi bo go dostang za pare dni ze Lwowa”,
i obszerniej 30 listopada:

Wybdr poezji zostawiam Panu, o jednego tylko mogiby Pan by¢ zazdro-
snym to jest o Stowackiego ale na pocieche¢ powiedzie¢ Panu muszg ze juz
utopiony; znajac bystro$¢ i zazdro$¢ Pana dziwie si¢ ze Pan mojej zazdrosci
o Heinego nie zrozumiat. [...]* z wielkim zajeciem czytam to jedyna ksiazka
ktéra z mysla o niej czyta¢ moge do Swigt tom pierwszy ukonczyé musze styl
jego tatwy do zrozumienia przez czytanie to, w jezyku tym ktory dla mnie jest
zawsze bardzo trudny wprawy nabiore zeby go moc kiedy$ tak dobrze rozu-
mie¢ jak francuski marzg o tym moze kiedy$ przy szczerych checiach i z po-
mocg Pana do tego doprowadzg”.

W sobote 1 grudnia znowu Heine:

Czytaniem Heinego bardzo zajeta jestem Mama zartuje i powiada Ze to najlep-
szy dowod jaka zmiana w $wiecie zaszta dawniej narzeczonej dawano dla wy-
ksztatcenia ducha i serca Pier§cionki Babuni i tym podobne dzieta dzi§ wczy-
tuje si¢ w Heinego...

Ponownie informacje o Heinem przynosi list ze stycznia 1878 r.:

czas okropny $nieg ciagle pada siedzimy cichutko w domu i czytamy bardzo
pilnie histori¢ angielska; dziwig si¢ ze si¢ Pan boi abym czytajac Heinego nie
przejeta si¢ nim pod tym wzgledem zdaje mi si¢ ze Pan moze by¢ zupetnie spo-
kojnym, wiersz jego tatwy wesoty podoba mi sig¢, co za$ do jego zdan te dzi$
w duszy mojej w zaden sposob miejsca znalez¢ nie moga nadto w niej cichego
Swigtego jest szczgscia.

Z kolei w liscie z 2 marca Olesia pisata: ,,do kazdego zajecia zabieram sig¢
z ochotg i1 przyjemnoscig, czytamy dosy¢ glosno wszystkie trzy razem historia
angielska postgpuje, Heinego Reisebilder juz skonczytam teraz czytam Fausta...”.

Aleksandra czytata nie tylko Heinego, w jednym z listow (20/11.1877) do-
nosita:

8 W tym miejscu tytut ksigzki, ktorego nie udato si¢ odczytac.
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...uczg si¢ teraz z Emilkg i Zosia® historii polskiej dla zachety obiecuje ze
Pan im bedzie pytania zadawatl, mam godzing muzyki z Wikcia, z Marynig'°
czytamy teraz Szkice historyczne Szajnochy!! strasznie ciezkim stylem napisa-
ne, historia moja Thiersa'? takze postepuje juz jestem w Moskwie....

Inne zdanie na temat Szajnochy i jego Szkicow historycznych miat Parczew-
ski, ktory juz 25 listopada pisat z Kalisza:

Zdziwito mnie troche ze Pani styl Szajnochy ciezkim znalazta; nalezy on
wiasnie do matej liczby historykéw naszych ktorzy posiadaja rzadki dar ujmu-
jacego opowiadania, co wigcej, poswigca on nieraz tres¢ dla barwy i to nawet
jego stabg strong stanowi. — W ogdle nie jest to historyk tego wielkiego stylu
i $miatych zarysow co Macaulay® i Ranke'* ale czytac¢ daje si¢ z wielka przy-
jemnoscig. — Ktdre mianowicie z szkicow znalazta Pani tak ciezkimi? Chyba
rozpraw¢ o herbach i powstaniu szlachty? — Ta jest w istocie ci¢zsza nieco od
innych”.

9 grudnia Aleksandra odpowiadata:

czytam sama i z Marynig same powazne ksiazki Szkice bardzo nas teraz
zajmuja jeden tylko rozdzial byl nudny, uczymy si¢ historii angielskiej, z He-
lenka!® czytamy Krasinskiego, przechodze¢ z dzieé¢mi histori¢ polska, literature
polska takze czytam, zartuja tu sobie z tego mego zapatu i radzg ze poniewaz
Narzeczonego mam tak wielkiego Madrusia, to zupetnie uczy¢ si¢ nie potrze-
buje bo za mnie wszystko wiedzie¢ bedzie, ale zdanie to jako$ nie trafia do
mego przekonania.

Do Szajnochy wroécita Aleksandra jeszcze, w kwietniu 1878 piszac: ,,skon-
czy¢ musze Szajnochy ,,Wiadystaw Jagietto i Jadwiga™'¢ (list z 14/4 1878).

Narzeczony wysylat tez ,,swojej Pani” ksiazki w prezencie, Olesia pisata:
,,Dzi§ wrociwszy ze Lwowa zastalam list od Pana i ksigzke z Warszawy, za kto-

 Emilka i Zosia — siostry Aleksandry Bochdan.

10 Wikcia i Marynia — siostry A. Bochdan.

" Karol Szajnocha (1818-1868), historyk, publicysta, pisarz; m.in. autor ,,Szkicow
historycznych” (t. 1-4 1854-69).

12 Louis Adolphe Thiers (1797-1877), francuski polityk, historyk i prawnik, autor
10-tomowej Histoire de la Révolution (1823-27) i 21-tomowej Historii Konsulatu
i Cesarstwa (1845-69, wyd. pol. 1846-66).

3 Thomas Babington Macaulay (1800-1859), angielski historyk i polityk, adwokat,
autor prac historycznych Szkice historyczne 1846, wyd. pol. 1876), Dzieje Anglii od
wstgpienia na tron Jakuba II (t. 1-5 1849-61, wyd. pol. 1873-74).

4 Leopold Ranke (1795-1886), historyk niemiecki, prof. uniwersytetu w Berlinie,
m.in. autor Historii papiezy i papiestwa oraz monografii Prus, Francji i Anglii XVI-XVII w.

!5 Helenka — siostra A. Bochdan.

16 Tytut wasciwy: Jadwiga i Jagietlo 1374-1413.
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ra serdecznie Panu dzigkuje, ale doprawdy taka §liczna ze szkoda jej dla mnie”
(11/12. 1877). Sam Parczewski w liscie z 12 grudnia 1877 r. dopytywat: ,,Czy
otrzymata Pani Macaulay’a i kart¢ Rosji w niemieckim jezyku, wystane z Prus?”.

Ze Lwowa 15 stycznia 1878 r. Aleksandra pisata: ,,Posytam Panu (Melan-
ka!” poczciwa podejmuje sie przewiez¢) Moja Beatrice Krasinskiego'® poezje po-
$miertne Panu nie znane, moze Panu cho¢ chwilowg rozrywke przyniosa”, a Par-
czewski 20 stycznia odpowiadat: ,,Za Beatrycz¢ dzigki Pani sktadam serdeczne
—[...] — Czyta¢ Beatryczy dzi$ chyba nie bede mogt jeszcze dla braku czasu”.

Przed planowanym wyjazdem do Zadworza, gdzie mieszkata narzeczona Al-
fons Parczewski pytat:

Ktorego z poetéw przywiez¢ Pani (poemata raczej — o poetow bylbym
zazdrosnym) do wspolnego czytania przez diugie zimowe wieczory Swiat Bo-
zego Narodzenia i Nowego Roku? — Czytanie utworéw picknych z osobg uko-
chang pozwoli w nich, chociazby najlepiej znanych tysiac nowych pigknosci
odkry¢! (Kalisz 25/11. 1877).

W jednym z listow jest takze informacja o pracy zrédtowej Parczewskiego
pt. Rejestr poborowy wojewodztwa kaliskiego 1618-1620, ktora ukazala si¢ jako
tom pierwszy ,,Analektow Wielkopolskich™'. 25 listopada 1877 Parczewski pisat:

Moje ,,Analekta Wielkopolskie” nie wrocity dotad z cenzury a radbym jak
najwczesniej druk ich rozpocza¢ — aby si¢ owocem do$¢ diugiej i mozolnej
pracy jak najpredzej przed Ta ktora dzi§ wszystkimi mymi myslami i czynami
kieruje, pochwali¢,

a Olesia 27 stycznia 1878 r. donosita:

miatam dzi$ rano milg niespodzianke, poczciwy Tadzio Smarzewski przystat
mi siodmy numer ,,Kaliszanina” w ktorym jest wzmianka o majacym wkrotce
wyjs¢ pierwszym tomie ,,Analektow Wielkopolskich” domyslit si¢ ze przesyta-
jac to zrobi mi przyjemno$¢®.

Slub Aleksandry i Alfonsa odby? si¢ 28 kwietnia 1878 r., a 9 kwietnia tego
roku Olesia pisala: , kochamy si¢ bardzo jestesmy stworzeni do szczg¢$cia nie za-
truwajmyz sobie najpickniejszych chwil zycia wyszukujac jakich$ przyczyn do
zgryzot jakich nigdy nie byto i nie ma” (Zadworze 9/4. 1878).

17 Melanka — Melania Parczewska (1850-1920), siostra Alfonsa Parczewskiego,
pisarka i publicystka, dziataczka spoleczna.

18 Zygmunt Krasinski, Moja Beatrice, Krakow, naktadem Redakc;ji ,,Czasu”, 1878.

9 Rejestr poborowy wojewddztwa kaliskiego 1618-1620, nad ktorym prace trwaty
kilka lat, opart Parczewski na zrédtach kaliskiego archiwum akt dawnych.

20 Cho¢ informacja ukazata si¢ w numerze 7. ,Kaliszanina” ze stycznia 1878 r., na
druk pracy przyszto czeka¢ dojesz cze ponad rok, ukazata si¢ w Warszawie w 1879 r.
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Wisréd badaczy zainteresowanych postacig Parczewskiego, rodzg si¢ pytania
dotyczace zarowno okolicznosci w jakich kaliski prawnik poznat rodzing Bochda-
néw i Aleksandre, a takze co byto powodem rozstania si¢ matzonkow. Aleksandra
odeszta od me¢za bedac w siddmym miesigcu cigzy, opuscita Kalisz i wrécita do
Zadworza. By¢ moze w zyciu Parczewskiego byla wczesniej inna kobieta, kto-
ra kochal. W kilku listach pojawiaja si¢ fragmenty, ktore moga na to wskazywac.
W liscie Aleksandry pisanym z Zadworza 15 stycznia 1878 r. czytamy:

... nie chce powtarzaé¢ w kazdym liscie tego samego ale Pan wie dobrze co
si¢ w moim [sercu] dzieje gdy widze przebijajace si¢ w listach Pana owe mysli
ktore rownie dla mnie jak i dla Pana sg bolesne; wiele w tym przedmiocie mo-
wilismy z Matka Pana i Melanka...

i dalej w tym samym liscie:

...dajac Panu stowo moje czynitam to z czystym sercem cienia ani echa
innego uczucia tam nie byto, do zazdro$ci z mojej strony mam duzo wiecej
powodow tamta pigkna i rozumna, ja za$ oprocz catego serca mego nic wigcej
Panu da¢ nie mogg...

Parczewski z kolei pisal z Kalisza 17 grudnia 1877 r.

Wie Pani dobrze Ze jest blizna na moim sercu ktora najdrobniejsze stow-
ko, choéby Zartem powiedziane, rozdraznia i zaognia. Dzi$ jestem spokojniej-
szy.

29 marca 1878 r., miesigc przed zaplanowanym slubem, Aleksandra pisata:

Z wielka niecierpliwoscia oczekuje listu ale doczekac si¢ go nie mogg
a niepokdj mdj wzrasta na wspomnienie tych mysli ktore Pana tak czesto
trapia, doprawdy bytabym bardzo biedng gdyby i teraz jeszcze one nie ustapi-

ly...
A 1 kwietnia Parczewski odpowiadat:

O przyszto$¢ nasza moze droga Pani nie mie¢ zadnej obawy. — Zbyt
wiele nauczytem si¢ panowac nad sobg, zbyt mato przyzwyczaitem si¢ wy-
magac od zycia — aby ta lekka blizna wewnetrzna miata si¢ czymkolwiek na
zewnatrz objawic. Zresztg zbyt wiele mam dla Pani uczucia i szacunku abym
to rozbliznienie serca zbyt glo§nym tykaniem zdradzat. — Unika¢ bede wszyst-
kiego coby rozdraznienie powigkszy¢ miato — pewnych nazwisk, pewnych
miejsc geograficznych, — pewnych sytuacji dramatycznych a przede wszyst-
kim poezji i teatru — a sadzg ze z czasem 1 chorobliwe to dziwactwo moje —
przeminie.
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Kaliskie Towarzystwo Przyjaciol Nauk,
Fragmenty listu A. Bochdan do A. Parczewskiego
z 15/11 1877 r.; strona 1 i 8, stanowigca przyktad maksymalnie wykorzystanej
powierzchni papieru listowego.
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Kaliskie Towarzystwo Przyjaciol Nauk,
List A. Parczewskiego do A. Bochdan z 17 stycznia 1877 [wlasc. 1878]

ZAKONCZENIE

Dostep do korespondencji rodzinnej Parczewskich, w tym listow pisa-
nych przez Aleksandre Bochdan i Alfonsa Parczewskiego mozliwy byt dzieki
uprzejmosci wnuczki Alfonsa Parczewskiego — pani Antoniny Meysztowiczowe;j
(1917-2010), z ktora od roku 1995 do jej $mierci (luty 2010) autorka utrzymy-
wala staty kontakt.

Zachowana korespondencja A. Parczewskiego z A. Bochdan, liczaca sobie
ponad 140 lat, to z pewnoscig nie komplet listow z okresu narzeczenstwa, o czym
moze $wiadczy¢ fragment listu Aleksandry z 1 grudnia 1877 r., w ktorym pisata,
ze listy pisze codziennie (a wczesniej co drugi dzien), ale i te, ktore dotrwaty do
dzi$ wiele mowig o ich autorach.

Dzi$ takich listéw zapewne juz nikt nie pisze, a wlasciwie mato kto pisze juz
listy. Bez watpienia jednak stanowig one dokument minionych czasow.
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KORESPONDENCJA Z OKRESU NARZECZENSTWA
ALFONSA PARCZEWSKIEGO Z ALEKSANDRA BOCHDAN.
PRZYCZYNEK DO POZNANIA ZAINTERESOWAN CZYTELNICZYCH

SEOWA KLUCZOWE
Alfons Parczewski, Aleksandra Bochdan, korespondencja

STRESZCZENIE

Korespondencja w badaniach biograficznych stanowi wazne zrodto przynoszace
wiele informacji pozwalajacych na uzupehienie luk w biografiach opisywanych osob.
Przedmiotem niniejszego artykutu jest przyblizenie zawarto$ci korespondencji z okre-
su narzeczenstwa Alfonsa Parczewskiego z Aleksandrg Bochdan z lat 1877-1878 (36
listow), szczegolnie watkow dotyczacych czytanych lektur, zarowno w zakresie literatury
pigknej jak i naukowe;j.

ALFONS PARCZEWSKI AND ALEKSANDRA BOCHDAN’S CORRESPON-
DENCE EXCHANGED DURING THEIR ENGAGEMENT.
A SURVEY PIECE ON READERSHIP INTEREST

KEYWORDS
Alfons Parczewski, Aleksandra Bochdan, correspondence

SUMMARY

In biographical research, correspondence is an important source of information
which allows filling gaps in the lives of the researched figures. This article aims to discuss
the correspondence dating from the period of Alfons Parczewski and Aleksandra Boch-
dan’s engagement in the years 1877-1878 (36 letters), especially the fragments related to
their reading of fiction and scientific literature.



